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Artigo 4.°
Renumeracao e redenominaciio do Capitulo I'V do

Regulamento Administrativo n.’ 7/2006

O Capitulo IV do Regulamento Administrativo n.° 7/2006 é
renumerado como Capitulo III, passando a designar-se «Dis-
posicoes finais», e integra os artigos 9.°-A e 13.°

Artigo 5.°
Republicacao
E republicado como anexo do presente regulamento admi-
nistrativo, do qual faz parte integrante, o Regulamento Admi-
nistrativo n.° 7/2006, sendo-lhe inseridas as alteragdes introdu-

zidas pelo presente regulamento administrativo, procedendo-
-se a sua renumeracao.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 26 de Maio de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO
(a que se refere o artigo 5.°)

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 7/2006

Medidas de natureza preventiva dos crimes de branqueamen-
to de capitais e de financiamento ao terrorismo

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regiao Administrativa Especial de Macau e don.° 1
do artigo 8.° da Lei n.° 2/2006 e do artigo 11.° da Lei n.° 3/2006,
para valer como regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo regulamenta os
pressupostos e conteido dos deveres de natureza preventiva da
pratica dos crimes de branqueamento de capitais e de financia-
mento ao terrorismo e estabelece o sistema de fiscalizagao do
seu cumprimento.
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Artigo 2.°

Autoridades de fiscalizacao

1. A fiscalizacdo do cumprimento dos deveres previstos no
presente regulamento administrativo cabe:

1) A Autoridade Monetaria de Macau e 2 Direccdo de Ins-
peccdo e Coordenacdo de Jogos, relativamente as entidades
sujeitas a respectiva supervisao;

2) A Direccao dos Servicos de Finangas, relativamente aos
auditores, contabilistas e consultores fiscais;

3) A Associagdo dos Advogados de Macau, relativamente
aos advogados;

4) A Comissdo Independente para o Exercicio do Poder Dis-
ciplinar Sobre os Solicitadores, relativamente aos solicitadores;

5) A Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justiga, relativa-
mente aos notdrios e aos conservadores de registos;

6) Ao Instituto de Promogao do Comércio e do Investimento
de Macau, relativamente as entidades que, estando sujeitas a
sua supervisdo, exercam as actividades referidas nas subalineas
(3), (4) e (6) da alinea 6) do artigo 6.° da Lei n.° 2/2006;

7) Ao Instituto de Habitacao, relativamente aos mediadores
e agentes imobilidrios;

8) A Direcg¢do dos Servigos de Economia, relativamente as
restantes entidades.

2. As autoridades de fiscalizaciio cabe a concretizacdo dos
pressupostos a que se referem o n.° 1 do artigo 3.° ¢ o artigo 7.°,
bem como a sistematizacdo dos procedimentos necessdrios ao
cumprimento dos deveres a que se referem os artigos seguintes,
mediante instrucdes que sdo comunicadas por uma das seguin-
tes formas:

1) Carta-circular, carta registada ou protocolo;

2) Aviso ou acto normativo a publicar no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

3. As autoridades de fiscalizacdo informam o Ministério
Publico sempre que, no exercicio das suas competéncias de fis-
calizag@o, tomem conhecimento de factos que facam suspeitar
da pratica do crime de branqueamento de capitais ou de finan-
ciamento ao terrorismo.

4. As autoridades de fiscalizacdo podem proceder as acgdes
de inspeccdo que entendam necessarias para o efectivo cum-
primento do respectivo dever de fiscalizagao.

CAPITULO II

Deveres

Artigo 3.°

Dever de adoptar medidas de diligéncia respeitantes a contra-
tantes, clientes e frequentadores

1. As entidades referidas no artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 de-
vem obter e verificar a identidade dos contratantes, clientes ou
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frequentadores, utilizando para o efeito documentos, dados ou
informacgao de origem credivel e independente, nos seguintes
casos:

1) Quando estabelegam relagdes de negdcio;

2) Quando as operagdes possam indiciar a prética dos crimes
de branqueamento de capitais ou de financiamento ao terroris-
mo, nomeadamente pela sua natureza, complexidade, valores
envolvidos, volume ou cardacter inabitual, relativamente a acti-
vidade do contratante, cliente ou frequentador;

3) Quando efectuem transac¢des ocasionais que, isolada ou
conjuntamente, sejam iguais ou superiores aos valores para o
efeito fixados, nos termos do n.° 2 do artigo anterior;

4) Quando existam dudvidas sobre a veracidade ou adequacgdo
dos dados de identificacdo anteriormente fornecidos pelos con-
tratantes, clientes ou frequentadores.

2. As entidades referidas no artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 de-
vem ainda:

1) Identificar e verificar a identidade dos beneficidrios efec-
tivos da actividade dos contratantes, clientes ou frequenta-
dores e, quando estes sejam pessoas colectivas ou entidades
sem personalidade juridica, adoptar as medidas adequadas ao
conhecimento da sua estrutura societdria ou equivalente, e a
determinacdo das pessoas singulares que detém efectivamente
o respectivo dominio;

2) Determinar o perfil de risco do contratante, cliente ou
frequentador e implementar medidas de diligéncia reforcada
relativamente aos que sejam considerados de risco elevado, de
acordo com as instrugdes emitidas nos termos do n.° 2 do arti-
g0 anterior;

3) Obter informagao sobre o objecto e a natureza pretendida
da relagao de negdcio e ainda, quando o perfil de risco dos con-
tratantes, clientes ou frequentadores bem como as caracteris-
ticas da operag@o o justifiquem, sobre a origem e o destino dos
fundos movimentados no Aambito de uma relagdo de negdcio ou
de uma transacgdo ocasional;

4) Examinar, atentamente e de forma continuada, as opera-
¢Oes realizadas, a fim de assegurar que tais operacdes sdo con-
sentaneas com o conhecimento que a entidade tem das activi-
dades e perfil de risco do contratante, cliente ou frequentador;

5) Manter actualizada a informacdo obtida no decurso da
relag@o de negdcio.

3. As entidades referidas no artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 de-
vem recusar a abertura e manutencdo de quaisquer contas an6-
nimas ou através de nomes ficticios.

4. O dever de identificagdo e de verificagdo da identidade
abrange também os representantes dos contratantes, clientes
ou frequentadores.

5. Sempre que haja conhecimento ou fundada suspeita de
que os contratantes, clientes ou frequentadores ndo actuam
por conta prépria, o dever de identificagdo e de verificacdo da
identidade implica que deles se obtenham informagdes sobre a
identidade da pessoa por conta da qual eles efectivamente ac-
tuam.
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6. No ambito do presente artigo, deve ser registada a infor-
macdo relativa a identificacdo de contratantes, clientes e fre-
quentadores, bem como a informacao relativa a todas as opera-
¢Oes efectuadas.

Artigo 4.°

Dever de adoptar medidas adequadas a deteccao de opera-
¢oOes suspeitas

As entidades referidas no artigo 6.° da Lei n.° 2/2006 devem
adoptar as medidas adequadas a detecg¢do de operagdes sus-
peitas de envolver a prética do crime de branqueamento de
capitais ou de financiamento ao terrorismo, de acordo com as
instrucdes emitidas pelas respectivas autoridades de fiscaliza-
¢do.

Artigo 5.°
Dever de recusar a realizacao de certas operacoes

Deve ser recusada a realizagdo de qualquer operagdo quan-
do ndo se obtenham os elementos necessarios ao cumprimento
dos deveres previstos nos artigos 3.° e 4.°, excepto quando se
cumpra o disposto na parte final do n.° 5 do artigo 7.° da Lei
n.°2/2006.

Artigo 6.°
Dever de conservar documentos comprovativos

1. Os documentos comprovativos do cumprimento dos de-
veres previstos nos artigos 3.° e 4.° devem ser conservados pelo
periodo minimo de 5 anos apds a realizagdo da operacao, ainda
que a mesma tenha sido realizada na pendéncia de uma relacao
de negdcio entretanto terminada.

2. Todos os registos de identificag@o, ficheiros de conta e cor-
respondéncia comercial devem ser conservados pelo periodo
minimo de 5 anos apds o encerramento de uma conta ou a ces-
sac¢do de uma relag@o de negdcio.

3. Os documentos referidos nos ntimeros anteriores podem
ser substituidos por microfilmes ou transferidos para suporte
de natureza digital, aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o
disposto nos artigos 47.° ¢ 48.° ¢ no n.° 2 do artigo 49.° do Cddi-
go Comercial.

Artigo 7.°

Dever de participar operacdes suspeitas

1. Devem ser participadas a entidade prevista no n.° 2 do
artigo 8.° da Lei n.° 2/2006, até dois dias tteis apds a detec-
¢d0, as operacdes que possam indiciar a pratica dos crimes de
branqueamento de capitais ou de financiamento ao terrorismo,
nomeadamente pela sua natureza, complexidade, volume ou
caracter inabitual, relativamente a actividade do contratante,
cliente ou frequentador e independentemente do valor nelas
envolvido.
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2. O dever de participagao referido no nimero anterior existe
ainda que por forca do dever de recusa previsto no artigo 5.° ou
por qualquer outra razdo, a operacao nao tenha sido realizada.

Artigo 8.°
Dever de colaborar
Deve ser prestada toda a assisténcia requerida pelas autori-
dades com competéncia em matéria de prevencdo e repressao
dos crimes de branqueamento de capitais e de financiamento
ao terrorismo, nomeadamente prestando todas as informacdes

e entregando todos os documentos solicitados por aquelas au-
toridades.

CAPITULO I1I

Disposicoes finais

Artigo 9.°
Remissao
O incumprimento dos deveres previstos nos artigos 3.° a 8.°

do presente regulamento administrativo € sancionado nos ter-
mos dos artigos 7.°-B a 7.°-E da Lei n.° 2/2006.

Artigo 10.°
Entrada em vigor
O presente regulamento administrativo entra em vigor 180
dias apds a sua publicagao.
Aprovado em 7 de Abril de 2006.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.’ 67/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 51/93/M, de 20
de Setembro, e da alinea a) do n.° 1 do artigo 19.° do Regime
Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, o Chefe do Executivo manda
publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a constituicdo e funcionamento na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau de uma sociedade de locagdo
financeira denominada «Companhia de Locagdo Financeira
Macau ICBC, S.A.», em chinés “T.§34:flfH &R 3H R



